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Excelentisimo sefior Embajador.

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de referirme al
Canvenio Especifico suscrito el 7 de octubre de 2013, relativo al "“Programa de Apoyo a la
Politica de Aseguramiento Universal en Salud en el Periu — Componente de Apoyo
Presupuestal”.

El Programa inicic sus actividades el 7 de marzo de 2014, luego de la
entrada en vigor del Convenio Especifico aludido, contando con un plazo de ejecucion de
36 meses.

En virtud de lo sefalado, y dentro del marce de lo dispuesto en el item 6.2
del articulo 6 del precitado Convenio Especifico, me permito proponer que el objetivo
especifico del articulo 1 vigente sea modificado con el siguiente texto

"El objetiva especifico de este Programa de cooperacion es: "Al 2017, la cobertura de
afiliacion y de beneficios del Seguro Integral de Salud ha sido extendida con garantias de
calidad implementadas para hombres, mujeres, nifios y nifias en situacion de pobreza y
extrema pobreza, segun sus necesidades diferenciadas, en regiones priorizadas del pais
en el marce del Aseguramiento Universal en Salud™.

Al respecto, tengo el honor de proponer que la presente Nota y la de
respuesta de Vuestra Excelencia, confirmando el presente entendimiento en nombre del
Reino de Beélgica, constituyan una enmienda al Convenio Especifico entre la Republica
del Peru y el Reino de Belgica relativo al "Programa de Apoyo a la Politica de
Aseguramiento Universal en Salud en el Peri — Componente de Apoyo Presupuestal”, en
los terminos del articulo 6, item 6.2 del precitado Convenio, suscrito el 7 de octubre de
2018

La citada enmienda entrara en vigor en la fecha en que la Republica del
Peru notifique por la via diplomatica el cumplimiento de los requisitos internos para su
entrada en vigencia,

Me valgo de la oportunidad para extender a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.
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~—AnaMarta bathez de Rios
Ministra de Relaciones Exterres

Excelentisimo sefor
Michel Dewez
Embajador del Reino de Belgica
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Nota RE (DAE-DCI) N°6-6/24

Excelentisima Senara Ministra,

Tengo el agrado de presentarle mis atentos saludos y acusar recibo de su
atenta Nota RE (DAE-DCI) N°6-6/24 del 18 de junio 2015 en la que tuvo a bien
manifestar lo siguiente:

"Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de referirme al
Convenio Especifico suscrito el 07 de octubre de 2013, relativo al "Programa de
Apoyo a la Politica de Aseguramiento Universal en Salud en el Peru -
Componente de Apoyo Presupuestal”.

El Programa inicio sus actividades el 07 de marzo de 2014, luego de la entrada
en vigor del Convenio Especifico aludido, contando un plazo de ejecucion de 36
meses.

En virtud de lo sefalado, y dentro del marco de lo dispuesto en el item 6.2 del
articulo 6 del precitado Convenio Especifico, me permito proponer que el objetivo
especifico del articulo 1 vigente sea modificado con el siquiente texto:

"El objetivo especifico de este Programa de cooperacion es: "Al 2017, la
cobertura de afiliacién y de beneficios del Seguro Integral de Salud ha sido
extendida con garantias de calidad implementadas para hombres, mujeres, ninos
y nifas en situacion de pobreza y extrema pobreza, segun sus necesidades
diferenciadas, en regiones priorizadas del pais en el marco del Aseguramiento
Universal en Salud””

Al respecto, tengo el honor de proponer que la presente Nota y la de respuesta
de Vuestra Excelencia, confirmando el presente entendimiento en nombre del
Reino de Bélgica, constituyan una enmienda al Convenio Especifico entre la
Republica del Peru y el Reino de Bélgica relativo al “"Programa de Apoyc a la
Politica de Aseguramiento Universal en Salud en el Perti - Componente de Apoyo
Presupuestal”, en los términos del articulo 6, item 6.2 del precitado Convenio,
suscrito el 07 de octubre de 2013.

La citada enmienda entrara en vigor en la fecha en que la Republica del Peru
notifique por la via diplomatica el cumplimiento de los requisitos internos para su
entrada en vigencia.

Me valgo de la oportunidad para extender a Vuestra Excelencia las seguridades
de mi mas alta y distinguida consideracion.”

Persona de contacto: Stéphanie DUMAS

+51 1 447.6297 - Maill: stephanie.dumasidd plobel.fec.be
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Al respecto, tengo el honor de confirmar, @ nombre del Gobierno del Reino
de Bélgica, la conformidad con los términos y el contenido de la Nota antes
transcrita y de acordar que dicha Nota y la presente constituyan una Enmienda
entre nuestros Gobiernos, la cual entrara en vigor en la fecha en que la Republica
del Perd notifiqgue por esta via diplomatica el cumplimiento de los requisitos

internos para su entrada en vigencia.

Me valgo de la oportunidad para renovarle, Excelentisima Sefora Ministra,
las seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Excelentisima Senora
Ana Maria Sanchez de Rios

Ministra de Relaciones Exteriores

Republica del Peru
LIMA

Empbajada de Belgica an Lime
www.diplomatie.be/limaes

Lima, 07 de julio de 2015
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